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MPUMEYAHUE

MpouwTaiite 3Ty UHCTPYKLMIO 1 pyKOBOACTBO «MOZYIIM YLLIHbIX BKNAZbILLE# ANA CTYX0-
Bbix annapatos Widex», npexie Yem HauaTb N0Nb30BaTbCA CTYXOBbIM annapatoM.
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BALU CJYXOBOW AMMAPAT WIDEX

No3HakombTech ¢ Widex

Mo3apasnAem ¢ npuoGpeTeHrem CiyxoBoro annapara.

Mcnonb3yiiTe Balu cnyxoBoii annapar perynapHo, Aaxe e Bam notpebyeTca Bpe-
M#, uT00bl K HeMy NPUBbIKHYTH. HeperynspHoe ncnonb3oBaHue 03Hayaer, uto no-
/1b30BaTENb HE CMOXKET NMOJTYYUTb BCEX MPEUMYLLECTB OT CIYXOBOTO annapara.

NPUMEYAHUE

Batus cnyxoBoiA annapar u akceccyapbl MOYT OTANYATBCA OT PUCYHKOB, NPUBEAEHHDIX B
[aHHOI MHCTPYKLMM. Mbl TakXe 0cTaBnAeM 3a co6oii NpaBo BHOCUTb HEOOXOAMMbIE U3-
MeHeHMS.

3HaKOMCTBO O C1YXOBbIM annapaTom

Ha unntoctpaumum BHU3Y CyX0BOI annapat nokasaH 6e3 MoAyna YLIHOTO BKNaAbILa.
bonee noppobHbie cBeseHnA 0 Mopyne YLWHOTO BKAAAbILLA MOXHO HAITU B UHCTPYK-
LM K MOYTIHO YLUHOTO BKNaZbILa. MoZy/b yLIHOTO BKNIZbILLA COCTOUT U3 Tpy6ya-
TOr0 3BYKOBO/AA U COBCTBEHHO BKNAZbILLA M ABNAETCA YACTbio CYXOBOFO annapata,
pa3meLLaemoil BHYTPH yXa.

Boikntouatens

batapeiiHblii 0TCeK C HOrTeBbIM 3aLienom
KHonka nepeknioueHns nporpamm
OnpepeneHue npaBoro/neBoro annapara.
CUHUM LBETOM 0603HaUeH NeBbIii CNYX0BOiA
annapar, KpacHbiM — Npasblil.




BaxHble cBefieHNA N0 TexHUKe 6e3onacHocTy

lpexze yem NPUCTYNUTb K UCMIONb30BAHUIO CTYXOBOTO annapaTa, BHUMATENbHO

MPOYTUTE 3TV UHCTPYKLMM.
Mpy npornatbiBaHNM MK UCNONb30BAHUN HE NO HA3HAYEHUIO CTYXOBOIA
annapar v 6atapen MoryT npeAcTaBnATb onacHoctb. llpornarbianue
MAY UCNONb30BaHMe He N0 Ha3HAYEHMI0 MOXKET NPUBECTH K TAKKMM No-
C1eACTBUAM BINOTb /10 NeTanbHOro ucxopa. B ayyae npornatbisanus
HeMe[NeHHO (BAXUTECb ¢ MECTHbIM LIGHTPOM SKCTPEHHOI MOMOLLM MK
obpatutecb B 6GonbHuuy.

(HumariTe CTYX0BOIA annapar, e Bbl €r0 He UCMob3yeTe. 3T0 NOMOXET Npo-
BETPHTD CIYX0BOIA POXOZ 11 PEAOTBPATUTL HGEKLIMOHHbIE 3a60NeBaHNA YXa.

Tpy ManeiiLumx nozi03peHAX Ha MHPEKLMOHHOe 3aBoneBanme yxa uan annepruo
HeMeAneHHo 06paTuTeCh K Bpauy Uni ayanonory (CneLuanucty no HapyweHuam
ayxa).

Ecv ciyxoBoii annapart npuuuHAeT HeyR06CTBa UM CUAUT HENJIOTHO, Bbi3bIBAs
pasgpaxeHie, MOKPaCHEHue KOXI U T. 1., 06paTuTech K ayauonory.

CHumaiiTe Cyx0BOI annapat, npexze Yem NPUHATH AYLL, NOCETUT BacceiiH unn
BOCMONb30BATHCA GEHOM.

ﬂpe)Kue YeM HaHOCUTb KOCMETUKY, NCnoNb30BaTb nap¢|omepm0, aspo3sonu, re-
NI, NOCbOHDI UNK Kpema, 0643aTeNbHO CHUMKTE O'IyXOBOﬁI annapar.

He cywwre cnyxoBoii annapat B MUKPOBONHOBOIA NeyM: 3T0 NPUBEAET K ero Heob-
paTumoii nonomke.



Hu B Koem Cyuae He Nob3yiATeCh YyXIMY CTYXOBbIMIA aNMAPaTaMy i He M0380-
NAiiTe NCNONIb30BATD CBOM APYTVIM IALAM: 3T0 MOET HaHecTU yiuiep6 Bawemy
yxy.

He VI(I'IOJ1b3yl7IT€ (J'IyXOBOﬁ annapar B mectax, rjie BO3MOXH0 CKonyieHue B3pbl-
BOONACHbIX Fa30B, HaNpUMep B LWaXTax U T. M.

XpaHute cnyxoBoii annapar, ero seTanu, akceccyapbl 1 6aTapeu B me-
CcTax, HeflOCTYNHbIX ANA AAeTeid U NUL| C OTPaHUYEHHbIMU YMCTBEHHbIMU
nocobHoCTAMM.

Hu B Koem Cyuae He pasbupaiite 1 He MbITaiiTeCh CAMOCTOTENLHO OTPEMOHTH-
poBaTb CTYX0BOIA annapar. Ecim Bam HeoBXoAMMO OTPEMOHTMPOBATH CTYX0BOIA
annapar, 06paTuTecs K ayauonory.

B Bawem cyxoBOM annapate vCnosb3yloTcs TEXHONOTUM PaaMocBA3M. Beera
NpUHUMAiiTe BO BHUMaHUeE 06CTaHOBKY, B KOTOPOIA Bbl UCTIONb3YeTe CyX0BOiA an-
napar. Ecu B mecTe Cnonb30BaHus AEVCTBYIOT Kakue-nin6o orpaHuueHus, npu-
MUTE BCE COOTBETCTBYHOLLME Mepbl sl MX CoBMiopieHms.

KoHcTpyKuua BaLuero ycTpoiicTBa COOTBETCTBYET MEXAYHAPOAHBIM CTaHZapTaM
MEKTPOMArHUTHO COBMECTUMOCTH. OBHAKO HEMb3A UCKITIOUaTb, UTO €ro MCMofb-
30BaHMe MOXET NPUBECTU K MoMexam B paboTe Apyroro nekTpoobopyAoBaHms.
B cnyuae 06Hapy keHus Nomex He NOAX0AMTE 6NIM3KO K INeKTpUYEcKoMy 060py-
JiTETTON

CnyxoBoif annapat umeeT 60/bLLYIO MOLLHOCTb 1 MOXKET BOCNPON3BO-
AUTb 3BYKU FPOMKOCTbIO cBbiwe 132 ab. Mo3Tomy cywiecTByeT puck no-
BPEX/eHNA BaLLEro 0CTaToOYHOro C1yXa.

He nopBepraiiTe (Boii CNyX0BOil annapat BO3AECTBII0 IKCTPEMANbHbIX TeMne-
paTyp 1 BbICOKOV BNaXHOCTY. ECU OH HAMOK Wt Bbl CUbHO BCTIOTENH, He3aMes-
NIUTENbHO BbICYLUTE ero.



06paTuTe BHUMaHue, YTo NOTOKOBAA Nepefaya 3ByKa B CNYX0BOV annapar Ha
607bLLIO/ FPOMKOCTY MOXET NOMELLaTb BaM YUTbILLATH fpyrie BaXHbIe 3BYKH,
Takie Kak CUrHanM3aLua v LWym yAuYHOro ABIKeHMA. B Takx cuTyauvax Heo6-
XOAVMO Bbl6paTb NpUeMneMblii ypoBeHb FPOMKOCTY NOTOKOBOTO 3BYKa.

XpaHuUTb 1 TPaHCMOPTUPOBATD CIYXOBbIE anMapaTbl Heo6XoAUMO Npu TemnepaType
o1 —20 o +55 °C (0T —4 10 131 °F) 1 oTHOCUTENbHOI BRaxHoCT 10-95 %.

Baw cnyxoBoii annapat npeAHasHaueH Ana pabotbl npyu Temnepatype ot 0°C (32°F)
10 50°C (122°F), oTHocuTenbHoi BnaxHocti 10%-95% u aTMocdepHoM AasneHnn
o1 750 o 1060 mbap.

TexHuueckme nacnopra v AOMONHUTENbHAA MHHOPMALIMA O BalLieM 3apAAHOM yC-
TPoiiCTBE AOCTYNHI Ha caiitehttps://global.widex.com.



CNYXOBOW ANMAPAT

MokasaHua K npnmeHeHn

CnyxoBble annapaTbl NOKa3aHbl MLAM C HAPYLLEHMEM ClTyXa OT MUHUMANBHOTO
(cnyxoBoii nopor 10 Ab) Ao cepbe3Horo (cnyxoBoii nopor 100 AB) npu nto6bIx BUAaX
TYroyXxocti.

[TporpammupoBaTb C1YX0BbIe annapaTbl JOMKHbI UNNOMIPOBAHHbIE CNELNANNCTbI
10 HapyLLEHUAM CNyXa (ayAMONOrY, CNELMANUCTbI N0 CYXONPOTe3nPOBaHMIo, 0ToNa-
PUHronoru), npoLueaLLne 0byyeHre no peabunntaLmum ciyxa.

HasHaueHue

CnyxoBble annapatbl ABAATCA BO3AYXONPOBOAALLMMY YCUNUTENbHBIMU YCTPOIA-
CTBaMM, NPeiHa3HaueHHbIMM ANA UCNONb30BAHNA B MOBCEAHEBHOI aKyCTUYEeCKOI
cpege. CnyxoBble annapaTbl MOryT 6bITb CHabeHbl nporpammoit «[13eH», npeaHas-
HaueHHoN AnA GOHOBOro BOCNPOU3BeAeHNA PaccnabnAtoLLnx 3BYKoB (T. €. My3blKi /
6enoro Lyma) AnA B3pOUTbIX, KeNnaLLyux nocnyLwaTh nofo6Hble GoHoBbIE 3BYKM B
COKOIiHOIA 06CTaHOBKe.

bartapes

Wcnonb3yitTe Bo3ayLWHO-UMHKOBbIE 6aTapey TMAA 312 AnA BaLLETO CTYXOBOTO an-
napara.

Bcerpa ncnonb3yiite HoBble 6aTapen UMEHHO TOro TUMA, KOTOPbIl peKOMeH0BaH
BaM ayAMONOroM.



MPUMEYAHUE

Mpexpe uem BCTaBuTb baTapeto B cnyxosoﬁ annapar, yﬁeqmecn,, 4TO OHa COBEpPLLEHHO
yucras, 6e3 cnefoB Kakux-nubo Belwyects. B NPOTMBHOM Cllyyae CIyX0BOi annapart Mo-
Ket ¢yHKL|MOHVIpOBaTb He TaK, KaK J0JIXeH.

Hukorza He nbiTaiiec NOA3aPAANTL BO3AYLLHO-LMHKOBbIE 6aTapen C1yxoBoro
annapara, Tak Kak 0Ha MOXET B30PBaTb(A.

é Hu B koem cnyuae He ocTaBnaiiTe paspsxeHHylo 6atapelo B CTyx0BOM annapate,
y6upas ero Ha xpaHeHue. OHa MOXeT NpoTeub 1 HeobpaTMO NOBPEAUTb CYX0-
BOV annapar.

YTUAM3UpYiiTe NCNoNb30BaHHbIe 6aTapeyt COrNAcHO MHCTPYKLIMN Ha YNaKoBKe.
(nepuTe 3a CPOKOM rOAHOCTY GaTapeit.

WNnpukauma Huskoro 3apapa 6atapen

Korpa 6ataped paspaautca, MoXeT Npo3ByyaTb 3ByKoBoii curtan. 0fiHako, e ba-
Tapes Pa3pAANTCA BHE3aNHO, 3TOF0 MOXET He Npon3oiiTi. Mbl pekomeHAyem Bceraa
umeTb npu cebe 3anacHyio 6aTapeto, KyAa Obl Bbl HY NOLLAN.

3ameHa 6atapeiiku
Yro6bl 3ameHuTb baTapeiiky, caenaiite ciesytluee:
N CHVIMl:ITE 3aLLMTHYI0 NNeHKy ¢ 6aTapeiikn 1 ybeauTecs, 4to
Ha Helll He ocTanocb CepoB knes. OcTaBbTe ee «nog-
bILLATb» Ha 60 cekyHp.



\I CnomoLublo 3aLiena AnA HOrTA akKypaTHo 0TKpoiiTe 6aTa-
- peiiHblii 0TCEK 1 AOCTaHbTe CTapyio 6aTapeliKy.

Tenepb BcTaBbTe HOBYIO 6aTape|7|Ky TaK, KaK NoKa3aHo Ha

\[ pucyHKe. 3akpoiiTe 6aTapeliHblii oTcek. Ecm 6atapeiika
BCTaB/IeHa NpaBIIbHO, To 6aTapeiiblil 0TceK 3aKpbiBaeT-

X 4 6e3 ycunuii.

= Ecnm Bbl He ucnonb3yeTe cyXoBoii annapat HECKONbKO

[LHeil, focTaHbTe batapeiiky.

NPUMEYAHUE

(Tapaiitecb He poHATb CYX0BOiA annapar. Mpu 3ameHe 6aTapeiiku AepxuTe ero Hag
MATKOI NOBEPXHOCTbO.

AHTUBaHAANbHbIII 6aTapeitHblii 0TCeK
Ecnm cnyxoBbIM annapatom Gy/ieT noNib30BaThcA pebeHoK M INLO € OrpaHUYEHHbI-
MW YMCTBEHHbIMU (I'I0(06H0(THMI/I, Bbl MOXeTe NonpocnTb cnelnannucra oﬁopyno—
BaTb CJ'IyXOBOl7I annapar aHTUBaHaNnbHbIM 6aTapeI7IHbIM 0TCEKOM.
Yr06bl OTKpbITb 6aTapeiiHblil 0Tcek, ucnonb3yiite nony-
YeHHDbII C HUM (I'IELlI/IaJ'IbeIVI WHCTPYMEHT, KaK NoKa3aHo
Ha nnnwcrpayun.
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3BYKOBI:IE CUrHanbol

CnyxoBoii annapat BOCNPOM3BOAUT 3BYKOBbIE CUTHanNbl, Co0BLLatoLLye 0 BKMOYEHUM
onpezeneHHbIX GyHKLMI UM CMeHe NPOrpamMm. ITH CUrHANbI MOTYT ObITb Kak peu-
€BbIMI CO0OLLEHNAMMN, TaK U TOHANbHBIMM, B 3aBUCUMOCTI OT BaLLX NOTpebHOCTel
11 NpeAnoyYTeHuiA.

Mporpamma1  Coobuienme / KOpoTKMii ryaoKk

Mporpamma2  CoobLueHue / B KOPOTKMX ryAKA

Mporpamma3  CoobiueHue / TpU KOPOTKNX ryAKa

Mporpamma4  CoobLieHme / oH KOPOTKWIA 1 OZUH ANUHHbIiA TyL0K

Mporpamma5  CoobLieHme / 0NH ANUHHBIIA T0K U BA KOPOTKUX

N3en+ CoobuueHne / ToH

Ecnu 3T curnanbl Bam He HYXHbl, NONPOCUTE CBOEr0 ayanonora OTKNKYUTb UX.

NoTeps napbi
((DyHKLlI/Iﬂ [0CTYNHa TONbKO B OTAE/bHbIX MOA&J’IHX)

Batu ayavonor MoxeT BKIIUUTD GYHKLYH0, 06ecrieuBaloLLyto MoAauy CUrHana cy-
XOBbIM annapaToM, eCit OH TePAET KOHTAKT CO CTYX0BbIM annapaToM A pyroro
yxa. Bbl ynbiLumTe ronocosoe coobiueHue.

Kak oTnuuntb npaBblit annapar ot neBoro

(CnyxoBoit annapar A4nA NPaBoro yxa nomeyeH KpacHoii MeTKoii. CyxoBoii annapar
B9 NEBOr0 YXa MOMEYeH CUHeil MeTKOIA.
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BknioyeHue u BbiknioyeHue U1yX0BOro annapata

&—

Y

NPUMEYAHUE

Yro6b1 BKAIOUNTB CTTYX0BOI annapar, 3akpoiite Ageply 6a-
TapeliHoro oTceka. CnyxoBoi annapart BOCMPoN3BeLeT 3BY-
KOBOW CUrHan, CO0OLLAILLMIA 0 BKNKOYEHIN, €CTU TONbKO
BaLL ayZUONOT He OTKIHOUMA Ty GYHKLMIO.

Y706bl BbIKNKOYUTL CTYX0BO/ aNNapart, CABUHBTE KPbILLIKY
6aTapeiiHoro oTcexa KHU3y.

He 3a6bIBaiiTe 0TKMioYaTh (ﬂyXOBOIZ annapar, Koraa He nonb3yetecb UM.

Kak HapeTb U cHATb (l'ly)(OBOVI annapar

YcraHoBKa C1yX0BOro annapara

)
@)

1. BcraBbTe YLK/ BKNAAbILL B CTYX0BOIA NPOX0A, Aepach 3a
HIDKHIOI YacTb TPYOKW/3BYKOBOAA. [LA yNPOLLEHNA YCTaHOBK
U1yX0BOTO annapata nonpobyiite OTTAHYTb HAPYXKHOE YX0 Ha-
3371 U BBEPX.

2. 3aTem nomecTyTe CNyX0BOI annapar 3a yxo. OH AoMKeH ya-
06HO pacnonaraTbCA Ha yxe pAZOM C FoN0BOIA.

Baw CJ'IyXOBOVI annapar Moxet 6bITb OCHaLLeH Pa3NUYHBIMM YLIHbIMW BKNAAbILLIA-
mu. bonee I'IOJ.IpOGHbIE BefieHua 06 YLIHOM BKnaAblLe CM. B 0TAENIbHOM PYKOBOA-
(TBe NO UCN0Nb30BaHNK0 MOAYNA YLLIHOTO BKNaAbILLa.
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CHATHe CNyXoBoro annapara
[InA Hauana v3BnekwTe CNYXoBOIt annapar u3-3a yxa.

Q 3aTem aKKypaTHO 3BNEKNUTE YLLIHO BKNAAbILL U3 CyXO0-
BOTO MPOX0Ja, AePXKACb 32 HIDKHIOK YacTb TPyOKI/
3BYK0BOJA.
&«

PerynupoBka 3ByKa 1 nporpamm

Ecnny Bac aBa C1yXoBbIX annapata, KHOMKa MOXET ObITb 3anporpamMMUpoBaHa He-
CKONbKIMM Cnocobamm.

B KauecTBe KHONKM ANiAl BbI6OPA NporpaMmbi:

Y706bI M3MEHNUTb MPOTPaMMY, MPOCTO HAXXMHUTE KHOMKY. YT06bI BOITM B Mporpammy
SmartToggle 1 BbIiTY 13 Hee, HaXMUTe 1 yAepXVBaliTe KHOMKY AOMbLUE OAHOI Ce-
KyHZbl (3Ta HacTpoiiKa He ABNAETCA 00A3aTeNbHON). Mocne Toro Kak Bbl BOLN B
nporpammy SmartToggle, Bbl MOXeTe NepeKioUaTbCA MEXAY PasnunuHbIMU CTUAIA-
MU «[13eH», BbIGPaHHBIMIN AN BAC, NPOCTO NPUKACAACH K KHOMKE.

B kauecTBe KHOMKK ANA peryiupoBKu 3ByKa:

Haxmure KHOMKY Ha NpaBoM C/1yX0BOM annapare, eCin Bbl XOTUTE CAieNnathb 3BYK 60-
Jiee UTbILLNMbIM U TPOMKIM. Ecwm Bam HYXHO YMEeHbLIUTb FPOMKOCTb UNK CAeNaTb
3BYyyaHue 6bonee KOM¢0pTHbIM, HaXMuTe KHOMKY Ha NeBOM CJ1yXOBOM annapare.

[lonroe HaxaTue Ha KHOMKY Ha Nto6oM 13 BaLmx (J1yX0BbIX annapatoB 6y}.1e1 BKJ0-
4aTb U OTKNKOYATb 3BYK (31a Ha(TpOVIKa ABNACTCA JONONHUTENbHOIA).
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B KauecTBe KHOMKN ANA BbI6OPa KOMGMHMPOBAHHOI NPOrPaMMbI 1 perynu-
POBKM 3ByKa:

Tpy HanMuMK JaHHOI OMLMN KOCHUTECH KHOMKM Ha MPaBOM CllyX0BOM annapare,
QI Bbl XOTUTE CAeNaTh 3BYK 6onee UTbILIMMBIM U FPOMKIM. ECv Bam HyxXHO
YMeHbLLMTL FPOMKOCTb MM CAENaTh 3BYYaHue Gonee KOMGOPTHBIM, HaXMUTE
KHOMKY Ha NeBOM CyX0BOM annaparte. [loniroe HaxaTve Ha KHOMKY Ha Niobom 13
BALLUX CTYXOBbIX ANNapaToB M03BOAMT BbIGPATb MPporpammy.

Ecm y Bac ectb T0SIbKO OAMH CIYX0BOI aNMapar, KOPOTKOE KacaHue Mo3BOUT Bbl-
BpaTb nporpammy, a AnuTeNbHoe NpeoCTaBUT JOCTYN K nporpammam SmartToggle.

Mporpammbi

NMPOrPAMMbI HA3HAYEHUE

YHuBepcanbHas [Ins NoBCeAHEBHOTO UCNOb30BAHMA.

TuwmHa CnewvanbHas nporpamMma Ana NpocnyLUMBaHUA B TH-
X0i 06CTaHOBKe.

TpaHcnopt [InA npocnyluMBaHyA B LWYMHOIA 06CTaHOBKE: B aBTO-
Mobune, noesae nT. n.

Topoa [lInA npocnywuMBaHkA Npu NepeMeHHOM YPOBHe LyMa
(B MarasuHax, Ha WyMHoM pabouem mecte u T. n.).

Beuepunka [InA npocnywuMBaHys B CUTYaLMI, KOTLa MHOTO Niogeii
rOBOPAT OAHOBPEMEHHO.

My3bika [inA npocnywumBaHys My3bIKu.
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MPOrPAMMbI

HASHAYEHUE

T C nomoLLbI0 370/ NPOrpamMMbl NPOCTYLLMBAHIE BeLeT-
(A Yepe3 MHZYKLMOHHYI0 KaTyLUKY CTlyX0BOTo annapa-
Ta, N03BONAIOLLYH HEMOCPEACTBEHHO NPOCYLINBATD
UCTOYHIK 3BYKa 63 GOHOBbIX LUYMOB (ANA 3TOr0 Tpe-
6yeTca MHAYKUMOHHaA NeTns).

M+T 312 nporpamma KOMOMHUPYET MUKPOGOH CyXOBOro
annapata v MHZYKLMOHHYIo KaTyLuKy. Bbl npocnywn-
BaeTe UCTOYHMK 3BYKa, HO NPY 3TOM CIbILLIMTE 11 OKpY-
KatoLLyme 3ByKM.

CNELMANBHBIE MPO- HASHAYEHUE

TPAMMbI

[I3eH Bocnpon3goauT 3BYKN unu LyMmbl, co3aatLLye pac-
nabnawLmii 3ByKOBON (OH.

Tenedox lporpamma, npesHa3HaueHHas AnA pasroBopoB no
TeneoHy.

MPOrPAMMbI HASHAYEHUE

SMARTTOGGLE

JIERIES 37a Nporpamma aHanoruuHa nporpamme «f13en», Ho

No3BONAET CNyLIaTb ApYrie TUMbl 3ByKOB UK LLIYMOB.




NPOrPAMMbI HASHAYEHUE

SMARTTOGGLE

TenedoH+ 37a nporpamma no3BosSET Bam NPOUTyLUMBATb Tefe-
$oH, n3beras okpyatoLmx LWymoB. OfMH 13 BaLLMX
CNIyX0BbIX ANNapaToB TPAaHUIMPYET PasroBop Apyro-
MY, TaK UTO Bbl CIbILINTE €70 060UMI YLLamu

NPUMEYAHUE

Ha3BaHua B cnucke nporpamm ABAAIOTCA Ha3BaHUAMM 110 ymonuanuio. Baw ayauonor
TaKIKe MOXET BblOpaTh aNbTepHATUBHOE HA3BaHMe MPOrPaMMbl 13 3apaHee BbIGpaHHoro
cnicka. Tak Bam GyfieT el npowie BbIGMpaTh NPaBUbHYIO MPOrpamMMy A KaXL0M Ci-
TyaLuy NpocnyLLMBaHMA.

NPUMEYAHUE
Ha cyxoBoM annapate MoXHO yCTaHaBAMBATb TOMbKO OAHY Nporpammy SmartToggle.

B 3aBucumocTy 0T XapakTepa BaLuieii oTepu CiyXa ayAonor MOXeT aKTUBMPOBATb
DyHKLI0 pacumpuTena ananasona aibiwmmoctit (PAIC). MpokoHcynbTUpyiitecs co
cneumanucTom, byAeT N 31a GYHKLMA None3Ha AnA Bac.

Ecm Bawn HOTpeﬁHOCTM Wn npeanoyTeHnA Co BpeMeHeM U3MEHATCA, ayaunonor
MOXET JIerko U3SMeHUTb ﬂOﬂﬁOpKy BallX nporpamm.



Nporpamma Zen

B Baw O'IyXOBOﬁ annapar moxer 6biTb yCTaHOB/N€Ha NporpaMma npourpbIBaHuA mMy3bl-
KanbHblx ToHOB Zen. OHa NPOUrpbIBaeT My3blKalbHble TOHbI (wHorpa I.IJyM) Ha 3ajHem ¢0’
He.

Ecnm Bl uyBCTBYeTe, 4TO CTani XyXe CbILLATb 3BYKY, peyb NoTepana YeTKocTb,
LLYM B YLLIAX YCUIMACA, 06PaTUTECH K CTIELMANNCTY N0 UTyXOMPOTE3UPOBAHMID.

Wcnonb3oBaHme nporpaMmbi Zen MOXET MOBAUATL HA BOCMPUSTYE NOBCEAHEB-
HbIX 3BYKOB, B TOM uncie peu. Eil He cielyeT nonb30BaTbes B CATYaUMAX, e
3TV 3BYKY 0YeHb BaXHbI. LA TUX CUTyaLii BbIOUPaiiTe Apyryto Nporpammy.

Wcnonb3oBanue Tenetboua €0 (IyXOBbIMU anmnapaTaMmu

Mpy ucnonb30BaHuy TenehoHa AepxuTe Tpy6Ky Bo3NeE roNoBbI
= N0f yI/OM UyTb BbILLIE YXa, & HE NPUKUMAITE ee K YXy.



OYNMCTKA

WHcTpymenTbI

B komnnekre co (J1yX0BbIM annapaTom Bbl nonyyuTe Cneaytowine MHCTPYMeHTb! Ana
1yX0BOro annapara:

1. Candetka
2. lletouka
3. JINMHHDIA UHCTPYMEHT AnA yAaneHna
cepbl
4. KopoTkuil MHCTPYMeHT AnA yAaneHua
cepbl
18 2. 3. 4. 5. 5. Martut pna 6atapen

Ouucrka U1yX0BOro annaparta

TpaBunbHbIii eXe[HEBHBIN YX0Z 32 UTyXOBbIM annapaToM NPOZUT CPOK €ro CTyX-
6bl 1 cienaert ero ucnonb3osaxue 6onee KOMGOPTHbIM.
9 lpoTpuTe cnyxoBoii annapat candeTkoii (Hanpumep, Toi,
KkoTopylo Bam aan Baw cneumanucr).
Ecnn oTBepcTua MukpodoHa 3a6nokipoBatbl, 06patuTech k
C(BOEMY CTIELMANKNCTY.

MpocywwTe cnyxoBoit annapat, e oH NPOMOK UK ecn Bbl cunbHo Benoteny. He-

KOTOpbIe S0/ UCTIONb3YIOT CMeLManbHble YCTPOICTBA ANA CyLLKM, Takue Kak Widex

PerfectDry Lux, uTo6bl clyxoBble annapaTbl 0CTaBanNCh CyxvMM 11 YncTbimm. Cnpocu-
Te y CBOET0 CMeLanicta, NoAXoAuT i 3to Bam.
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Korpa Bbl He nob3yeTech CyX0BbIM annapaTom, 0CTaBAAiiTe 6atapeiiHblil 0TceK 0T-
KpbITbIM, UT0ObI C1yXOBOIA annapat NpoBeTpuBanca. Lns nonyueHns MHhopmaLum o
TOM, Kak YnCTUTb MOZYNb YLUHOTO BKNaAbILLIa, 06patuTecs K PykoBoACTBY 0 Moayne
YLLUHOTO BKNaAbILLA.

é He ucnonb3yiite Bofy uv yucTaLme CpeACTBA ANA YNCTKY CTYXOBOTO annapara.

OunwwaiiTe 1 0CMaTpUBaIATe CYX0BOIE annapar KaXAblil AeHb NOUTe NCMONb30Ba-

HuA, uTo6bl y6eauTbCA B ero cnpasHocTy. Ecu cnyxoBoii annapat ciomaetca Bo

BPEMA HOLLIEHNA 1 €ro YacT 0CTAHYTCA BHYTPY CIYXOBOTO NPOX0AA, 06paTuTecs K
Bpauy. He nbiTaiitech 0CTaTb YacTv CAMOCTOATENbHO.
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AKCECCYAPDI

Bawwu cnyxoBoii annapat MOXHO UCMO/b30BaTh € PA3NNUHbIMM BCIOMOTa-
TeAbHbIMM YCTPOiACTBaMU. HT00bI y3HaTh, GyAyT 1 OHU BaM NoNe3HbI,
MPOKOHCYNbTUPYITECH C aYAMONOTOM.

HanmenoBanue Ha3zHaueHue

RC-DEX [lynbT AMCTaHLMOHHOTO yripaBReHua.

TV-DEX [lina npocnyLuMBaHA TeneBu3opa UK ayanocucTe-
Mbl.

PHONE-DEX 2 [Ina yao6cTBa MCNonb30BaHuA CTalMoHapHOro Tene-
doHa.

FM+DEX [llna noTokoBoil nepeaauy ayauno u FM-curnanos.

T-DEX [Ina noaKnioueHua C1yxoBoOro annaparta k Mobunb-
HbIM TeNleOHaM C IOMOLLIbI0 MHAYKLMOHHOI NeTAu.

UNI-DEX [InA noKnIoueHna CyxoBbIX annapaTos K Mobunb-
HbIM TenegoHam.

CALL-DEX [inA yao6Holi 6ecnpoBoAHON (BA3M C MOOUNBHBIMMI
TenedoHamu.

COM-DEX [lna 6ecnpoBoAHOTO NOAKNIYEHINA K MOOMIbHBIM Te-
nehoHam 1 Zipyrum yCTpoiicTBam no npoTokony
Bluetooth.
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HaumenoBaHne HasHaueHue

COM-DEX c BbiHOC-  [1nA1 0bneryeHna npocnyLunBaHNA peui B C0XHbIX
HbIM MUKPOGOHOM  CUTYaLMAX NPOCTYLUMBAHNS.

ﬂO(TyI’IHbI He BO BCeX (TpaHax.
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NOWCK N YCTPAHEHWUE HEUCIPABHOCTEM

Ha 31ux cTpanuuax Bbl HaligeTe CoBETHI, KOTOPbIMY Bbl MOXeTe BOCMO/Ib30BaTLCA,
QM YCTPOIACTBO Nepectaer paboTath unm ypet pabotarb co céoamu. Ecm ycrpa-
HUTb NPoBnemy He yAanoch, 06paTUTeCh 32 MOMOLLbIO K CBOEMY CMIeLMaNKCTy.

Npo6nema Bo3moxHas npuunHa

Pewenne

Cnyxosoii annapat moni- OH He BKAloYeH
uut

Y6epauTech, uto batapeiiHblii
0TCeK NOAHOCTbI0 3aKPbIT

barapeiika He pabotaet

BcrabTe HoBYto baTapeiiky

HepocratouHan rpom-  Batue yxo 3a6110kipoBaHo
KOCTb CYX0BOr0 anna-  Cepoii

06patuTech K Bpauy

ata
P Bo3moxHo, Baw cnyx u3-

MeHunca

06partuTech K cBOeMy CneLa-
ancry/spady

CnyxoBoit annapat no-  Balue yxo 3abnokuposaxo
CTOAHHO CBUCTUT cepoit

0bpatutecs K Bpauy

Bawum cnyxoBble annapa- (BA3b MeXAy C1yX0BbIMI
Tbl paboTalT He (UK~ anNapaTos TepAeTca
XPOHHO

BbiKknioumTe ux 1 CHoBa BKt0-
ynte
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Mpo6nema

Bo3moxHas npuunHa

PeweHune

CnyxoBble annapatbl He
MEHSI0T FPOMKOCTb MK
nporpammy ¢ ycrpoii-
(TBa ynpaBneHma

a. YcrpoiicTBO Ucnonb3yert-

(432 Npeienamin auana-
30Ha nepesaun

6. Panom Habnwopaetca
CUIbHOE 3NIEKTPOMATHUT-
HOe B03eilCTBUE

B. YCTPOVICTBO M CNyXO0Bble
annaparbl He CONPAXeHbI

a. Pacnonoxure ycrpoiicteo
6rue K C1yxoBbIM annapa-
Tam.

6. OToiiauTe nofanbLue ot u3-
BECTHOTO UCTOYHUKA NOMEX
B. [IpOKOHCYynbTUpYIiTECH CO
cnewanuctamin, utobbl yoe-
JIMTbCA, YTO YCTPOIACTBO CO-
NPAXEHO CO CIYXOBbIMM an-
naparamu

Bbi cnbiwmTe "npepsak-

a. batapeiika B ogHOM u3

a. 3ameHuTe 6aTapeitky B oa-

Hylo" peub (BKMIOYAETCA CYXOBbIX aNNapaToB He  HOM MK 06OUX CIYXOBbIX an-
1 BbIKMIOYaeTca) 3 cry- pabotaet naparax

X0BblX annapatos unin 6. Pagom Habniopaetca 6. OToiiauTe noganbLue ot u3-
He UIbILNTe PeYb U3 CUNIbHOE SNIEKTPOMArHUT-  BECTHbIX UCTOUHIKOB MOMEX
MPOTUBONONOXKHOTO CTTY- HOe BO3AeiiCTBIE

X0BOr0 annapara.

MPUMEYAHUE

37a MHGOPMaLMA PaCNPOCTPAHAETCA TONbKO HA CNYX0BOV annapar. (M. «YLuHble BKMa-

AblLn Ana cnyxoBbix annapatos Widex» pykoBoACTBO nofib3oBaTtens ¢ uHdopmaLmeil o
Mogyneit yLuHoro BknaabiLua. Ec ycrpaHuTb npobnemy He yaanock, obpatutech 3a no-
MOLLbHO K CBOEMY CeLManicTy.
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HOPMATUBHAA NHOOPMALIUA

Dnpextusbi EC

DpekTnea1999/5/EC

Hactoawum Widex A/S noatsepxpaet, uto U-FS oTBeyaeT ocHoononaraiowmm tpe-
6oBanmam [upektusbl 1999/5/EC.

Konuio [leknapaumu o cooTBETCTBM MOXHO HailTi Ha caifTe:
http://widex.com/doc

-

Wndopmauua no yrunusauun
He yTMnmampyﬁTe (1yX0Bble annapartbl 1 UX akceccyapbl BMecTe ¢ 6bITOBbIMY OTXO-
namu.

CnyxoBble annapatbl, 6aTapev 1 akceccyapbl He06X0AMMO CAABATL ANA YTUAN3ALMN
B CTIELYan3MpoBaHHble OpraHi3aLiyuy, 3aHUMatoLLmecs nepepaboTkoii 0TX0A0B
3NEKTPOHHO0 060pyL0BaHIA. ECIN Takoil BO3MOXKHOCTY HET, 0TAaliTe UX CBOEMY
CNeLManuCTy Mo CyXoBbIM annapaTam nA yTUAM3aLIMK B HAZNeXalleM nopaaKe.

Perucrpayus FCCn IC

FCCID: TTY-UFS
1C: 5676B-UFS
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3ansnetue OegepanbHoii Komuccun (easu CLUA

[JlaHHoe ycTpoiicTBo oTBeyaet nyHKTy 15 npaun OKC. lomkHbl cobniofaTtbca cnepyiolyye ycno-
BUA:

(1) 370 yCTPOIACTBO He AOMKHO BbI3bIBATL MOMEXY U
(2) BomxHo NpUHMMATb NtoBble BOHUKAKOLLME MOMEXH.
MIPUMEYAHWE:

[laHHoe YCTPoiACTBO BbI0 NPOTECTUPOBaHO, B pe3ynbTaTe Yero Gbino yCTaHoBAEHO, YTO OHO CO-
OTBETCTBYeT Npe/ieNlbHbIM 3HaYeHUAM YCTPOVicTBa knacca B, cornacko nyKTy 15 npasun OKC.
3T! Npepenbl YCTaHOBAEHbI C Lieflbo NPEAOCTABNEHNA AieKBATHOI 3aLLMUTbI OT BPeAHbIX NOMEX
KWbIX noMettiexys. JlaHHOe YCTPOiiCTBO MPOU3BOANT, UCTIONb3YET 1 MOXET U3TyuaTb paguoya-
CTOTbI U, €T OHO UCNIONb3YETCA 6e3 COBMIOACHIA UHCTPYKLIT, MOXKET Bbi3bIBaTb NOMEXU B pa-
60Te paAMoyCTPONCTB. OFHAKO HET rapaHTUK, 4TO 3TH NOMEXY HE BO3HUKHYT B KOHKPETHOM 10-
MetLieHm. ECIn 310 yCTpOACTBO He BbI3bIBAET OMEX U HE MELLAeT MPUeMy Tefe- U paauocurHa-
108 (3T0 MOXHO NPOBEPUTb, BLIKMIOUYB 1 BKMIOUYB YCTPOIICTBO), N10/1b30BATENb MOXET NOMbl-
Tatbca y6paTb NoMexi CeayloLuuMi cocobamu:

- loMeHATb HanpaBneHe NPUHUMALOLLEIT AHTEHHDI.
- YBEMMUUTD PACCTOAHME MeX[Y YCTPOACTBOM U PecUBEPOM.

- MogicoeuHuTL 060py0BaHNe K Po3eTKe APYroro KOHTYPa ToKa, ONMYHOTO OT TOTO, K KOTOPO-
My NOAKITIOYEH PECUBep.

- 06paTUTbCA K AUNEPY UNV OMbITHOMY TEXHUKY 33 MOMOLLIbIO.
MPUMEYAHME:
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YcTpoiicTBO 0TBeYaeT ycTaHoBNEHHbIM OKC NpesieNbHbIM 3HaUeHUAM 06NyUeHIs ANA HEKOHTPO-
nupyemoii cpesbl. MepeaaTumk He JoMmKeH pabotaTb PAZOM C APYroit aHTEHHOM UK APYruM ne-
peaaTunKom.

JlioGble M3meHeHMA UM MoAUGUKaLMN YCTPOiCTBa, He 0f06peHHble Widex, nuwwaioT nonb3oa-
TeNA NpaBa UCNoNb30BaTb 3T0 YCTPOIACTBO.

3anBnenue MunmnctepcrBa MpombiiunedHocT Kanapbl

CornacHo nonoxenuam Munucrepcrsa MpombiLuneRHoCTI KaHaabl, 3T0T paauonepesaTuk Mo-
eT paboTaTb TONbKO C MCNONb30BAHIEM aHTEHHbI TUNA U ycuneHus, 0ao6pexHoro Munuctep-
cTBoM pombiwunenHocTv KaHagbl.

Y4706b1 yMeHbLIMTb BO3MOXKHbIE PAAUOMOMEXU ANIA APYTYAX NOMb30BATENEH, TUTM AHTEHHbI U YCU-
TIEHIE BOMKHbI GbiTb BbIGPaHbI TaK, UT0BbI SKBUBANIEHTHASA MOLUHOCTb U30TPOMHOIO U3NyYeHUs
He np ypoBeHb, Heod: i1 A XOPOLLETO CORAUHEHNA.

310 YCTPOIACTBO COOTBETCTBYET CTaHAapTam RSS Mukuctepcraa npombiwunenHocTv Kanapbl. on-
Hbl COBNIOAATHCA CNeAYIOLLe YCIOBUS:

(1) 370 yCTPOWCTBO HE AOMKHO BbI3bIBATD NOMEXY U
(2) BomxHo NpuHUMATB NMioGble BO3HUKAKLLME OMEXY.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour
I'émetteur par Industrie Canada.

Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a I'intention des autres utilisateurs,
il faut choisir le type d’antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée
équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas I'intensité nécessaire a |'établissement d’'une communication
satisfaisante.
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Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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CUMBOJIbI

0603HaueHus, ucnonb3yemble Komnanueit Widex A/S And MapKUpOBKM MeANLIMHCKIX
npu6opoB (B 3TMKETKaX, PyKOBOACTBAX N0 IKCNAYaTaLui U T. 1.).

C(umBon Ha3sBaHue/onucanue

WsroroButenn
V3penuie npousseeHo M3roToBUTENEM, Ube HaMeHOBAHME U aAPeC Yka3aHbl pA-
LOM € CUMBONIOM. ECM yMeCTHO, MOXeT Takxke BbITb yka3aHa JjaTa U3rotoBneHua.

Homep no katanory
Homep u3genua no katanory (aptukyn).

(03HaKOMbTeCb C UHCTPYKLMeN N0 dKcnnyaTauun

WMHCTYKUMA MO SKCnAYaTaUMy CopepXuT BaxHylo MHGOPMaLMIo Mo TeXHUKe
6esonacHocTn (npepynpexzaeHna/Mepbl NPesoCTOPOXHOCTI), U Nepes wc-
110/1b30BaHIEM U3HENNA HEOOXOANMO 03HAKOMUTBCA C HEil.

Npepynpexnenne
TeKcT, NomMeyeHHblil CUMBONIOM NPEAYNPEXAEHIS, HEOOXOAUMO NPOYECTb A0
Havana SKCNyaTaLum U3penus.

s Bl B E| K

Mapkuposka WEEE

«He yTunu3npoBath ¢ 6bIToBbIMYM 0TXOAAMU». 10 OKOHUAHUM UCMONb30BAHNUA
13ienuA ero HeobXoAMMO NepeaaTh B CrieLuani3npoBaHHbIii MyHKT cbopa ana
YTUAM3aLUMK ¥ nepepaboTky Bo u3bexaHue pucka NPUUNHEHNA Bpeaa okpy-
KatoLueli cpesie UMM 30POBbIO Ntoieil 13-3a COAEPXKAHNA B HEM BPeAHbIX Be-
LLjecTB.
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Cumson

HasBanue/onucanne

q3

Mapkuposka CE
/3penue oTBeuaet TpeboBaHMAM, U3N0XeEHHBIM B AMpeKTUBaX EBponeiickoro
C0t03a no mapkmposke CE.

PN

Mapxkuposka RCM

YCTpoidcTBO 0TBeyaeT Tpe6oBaHMAM NO INEKTPUYECKOil Ge30nacHOCTH, HOpMATKB-
HbiM TpebosaHuam no IMC u paguocnekTpam Ans U3JeNUi, NOCTaBAAEMbIX Ha aB-
CTPANUIACKNIA MW HOBO3EMAHACKMI PbIHOK.
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	Ваш слуховой аппарат Widex
	Познакомьтесь с Widex
	Поздравляем с приобретением слухового аппарата.Используйте ваш слуховой аппарат регулярно, даже если вам потребуется время, чтобы к нему привыкнуть. Нерегулярное использование означает, что пользователь не сможет получить всех преимуществ от слухового аппарата.ПРИМЕЧАНИЕВаш слуховой аппарат и аксессуары могут отличаться от рисунков, приведенных в данной инструкции. Мы также оставляем за собой право вносить необходимые изменения.
	Знакомство со слуховым аппаратом

	Важные сведения по технике безопасности
	Прежде чем приступить к использованию слухового аппарата, внимательно прочтите эти инструкции.При проглатывании или использовании не по назначению слуховой аппарат и батареи могут представлять опасность. Проглатывание или использование не по назначению может привести к тяжким последствиям вплоть до летального исхода. В случае проглатывания немедленно свяжитесь с местным центром экстренной помощи или обратитесь в больницу.Снимайте слуховой аппарат, если вы его не используете. Это поможет проветрить слуховой проход и предотвратить инфекционные заболевания уха.При малейших подозрениях на инфекционное заболевание уха или аллергию немедленно обратитесь к врачу или аудиологу (специалисту по нарушениям слуха).Если слуховой аппарат причиняет неудобства или сидит неплотно, вызывая раздражение, покраснение кожи и т. п., обратитесь к аудиологу.Снимайте слуховой аппарат, прежде чем принять душ, посетить бассейн или воспользоваться феном.Прежде чем наносить косметику, использовать парфюмерию, аэрозоли, гели, лосьоны или крема, обязательно снимите слуховой аппарат.Не сушите слуховой аппарат в микроволновой печи: это приведет к его необратимой поломке.Ни в коем случае не пользуйтесь чужими слуховыми аппаратами и не позволяйте использовать свой другим лицам: это может нанести ущерб вашему слуху.Не используйте слуховой аппарат в местах, где возможно скопление взрывоопасных газов, например в шахтах и т. п.Храните слуховой аппарат, его детали, аксессуары и батареи в местах, недоступных для детей и лиц с ограниченными умственными способностями.Ни в коем случае не разбирайте и не пытайтесь самостоятельно отремонтировать слуховой аппарат. Если вам необходимо отремонтировать слуховой аппарат, обратитесь к аудиологу.В вашем слуховом аппарате используются технологии радиосвязи. Всегда принимайте во внимание обстановку, в которой вы используете слуховой аппарат. Если в месте использования действуют какие-либо ограничения, примите все соответствующие меры для их соблюдения.Конструкция вашего устройства соответствует международным стандартам электромагнитной совместимости. Однако нельзя исключать, что его использование может привести к помехам в работе другого электрооборудования. В случае обнаружения помех не подходите близко к электрическому оборудованию.Слуховой аппарат имеет большую мощность и может воспроизводить звуки громкостью свыше 132 дБ. Поэтому существует риск повреждения вашего остаточного слуха.Не подвергайте свой слуховой аппарат воздействию экстремальных температур и высокой влажности. Если он намок или вы сильно вспотели, незамедлительно высушите его.Обратите внимание, что потоковая передача звука в слуховой аппарат на большой громкости может помешать вам услышать другие важные звуки, такие как сигнализация и шум уличного движения. В таких ситуациях необходимо выбрать приемлемый уровень громкости потокового звука.Хранить и транспортировать слуховые аппараты необходимо при температуре от −20 до +55 °C (от −4 до 131 °F) и относительной влажности 10-95 %.Ваш слуховой аппарат предназначен для работы при температуре от 0°C (32°F) до 50°C (122°F), относительной влажности 10%-95% и атмосферном давлении от 750 до 1060 мбар.Технические паспорта и дополнительная информация о вашем зарядном устройстве доступны на сайтеhttps://global.widex.com.


	Слуховой аппарат
	Показания к применению
	Слуховые аппараты показаны лицам с нарушением слуха от минимального (слуховой порог 10 дБ) до серьезного (слуховой порог 100 дБ) при любых видах тугоухости.Программировать слуховые аппараты должны дипломированные специалисты по нарушениям слуха (аудиологи, специалисты по слухопротезированию, отоларингологи), прошедшие обучение по реабилитации слуха.

	Назначение
	Слуховые аппараты являются воздухопроводящими усилительными устройствами, предназначенными для использования в повседневной акустической среде. Слуховые аппараты могут быть снабжены программой «Дзен», предназначенной для фонового воспроизведения расслабляющих звуков (т. е. музыки / белого шума) для взрослых, желающих послушать подобные фоновые звуки в спокойной обстановке.

	Батарея
	Используйте воздушно-цинковые батареи типа 312 для вашего слухового аппарата.Всегда используйте новые батареи именно того типа, который рекомендован вам аудиологом.ПРИМЕЧАНИЕПрежде чем вставить батарею в слуховой аппарат, убедитесь, что она совершенно чистая, без следов каких-либо веществ. В противном случае слуховой аппарат может функционировать не так, как должен.Никогда не пытайтесь подзарядить воздушно-цинковые батареи слухового аппарата, так как она может взорваться.Ни в коем случае не оставляйте разряженную батарею в слуховом аппарате, убирая его на хранение. Она может протечь и необратимо повредить слуховой аппарат.Утилизируйте использованные батареи согласно инструкции на упаковке. Следите за сроком годности батарей.
	Индикация низкого заряда батареи
	Замена батарейки
	Антивандальный батарейный отсек

	Звуковые сигналы
	Слуховой аппарат воспроизводит звуковые сигналы, сообщающие о включении определенных функций или смене программ. Эти сигналы могут быть как речевыми сообщениями, так и тональными, в зависимости от ваших потребностей и предпочтений.Программа 1Сообщение / короткий гудокПрограмма 2Сообщение / два коротких гудкаПрограмма 3Сообщение / три коротких гудкаПрограмма 4Сообщение / один короткий и один длинный гудокПрограмма 5Сообщение / один длинный гудок и два короткихДзен+Сообщение / тонЕсли эти сигналы вам не нужны, попросите своего аудиолога отключить их.
	Потеря пары

	Как отличить правый аппарат от левого
	Слуховой аппарат для правого уха помечен красной меткой. Слуховой аппарат для левого уха помечен синей меткой.

	Включение и выключение слухового аппарата
	Чтобы включить слуховой аппарат, закройте дверцу батарейного отсека. Слуховой аппарат воспроизведет звуковой сигнал, сообщающий о включении, если только ваш аудиолог не отключил эту функцию.Чтобы выключить слуховой аппарат, сдвиньте крышку батарейного отсека книзу.ПРИМЕЧАНИЕНе забывайте отключать слуховой аппарат, когда не пользуетесь им.

	Как надеть и снять слуховой аппарат
	Установка слухового аппарата1. Вставьте ушной вкладыш в слуховой проход, держась за нижнюю часть трубки/звуковода. Для упрощения установки слухового аппарата попробуйте оттянуть наружное ухо назад и вверх.2. Затем поместите слуховой аппарат за ухо. Он должен удобно располагаться на ухе рядом с головой.Ваш слуховой аппарат может быть оснащен различными ушными вкладышами. Более подробные сведения об ушном вкладыше см. в отдельном руководстве по использованию модуля ушного вкладыша.
	Снятие слухового аппаратаДля начала извлеките слуховой аппарат из-за уха.Затем аккуратно извлеките ушной вкладыш из слухового прохода, держась за нижнюю часть трубки/звуковода.

	Регулировка звука и программ
	Если у вас два слуховых аппарата, кнопка может быть запрограммирована несколькими способами.В качестве кнопки для выбора программы:Чтобы изменить программу, просто нажмите кнопку. Чтобы войти в программу SmartToggle и выйти из нее, нажмите и удерживайте кнопку дольше одной секунды (эта настройка не является обязательной). После того как вы вошли в программу SmartToggle, вы можете переключаться между различными стилями «Дзен», выбранными для вас, просто прикасаясь к кнопке.В качестве кнопки для регулировки звука:Нажмите кнопку на правом слуховом аппарате, если вы хотите сделать звук более слышимым и громким. Если вам нужно уменьшить громкость или сделать звучание более комфортным, нажмите кнопку на левом слуховом аппарате.Долгое нажатие на кнопку на любом из ваших слуховых аппаратов будет включать и отключать звук (эта настройка является дополнительной).В качестве кнопки для выбора комбинированной программы и регулировки звука:При наличии данной опции коснитесь кнопки на правом слуховом аппарате, если вы хотите сделать звук более слышимым и громким. Если вам нужно уменьшить громкость или сделать звучание более комфортным, нажмите кнопку на левом слуховом аппарате. Долгое нажатие на кнопку на любом из ваших слуховых аппаратов позволит выбрать программу.Если у вас есть только один слуховой аппарат, короткое касание позволит выбрать программу, а длительное предоставит доступ к программам SmartToggle.

	Программы
	ПРОГРАММЫНАЗНАЧЕНИЕУниверсальнаяДля повседневного использования.ТишинаСпециальная программа для прослушивания в тихой обстановке.ТранспортДля прослушивания в шумной обстановке: в автомобиле, поезде и т. п.ГородДля прослушивания при переменном уровне шума (в магазинах, на шумном рабочем месте и т. п.).ВечеринкаДля прослушивания в ситуации, когда много людей говорят одновременно.МузыкаДля прослушивания музыки.TС помощью этой программы прослушивание ведется через индукционную катушку слухового аппарата, позволяющую непосредственно прослушивать источник звука без фоновых шумов (для этого требуется индукционная петля).M + TЭта программа комбинирует микрофон слухового аппарата и индукционную катушку. Вы прослушиваете источник звука, но при этом слышите и окружающие звуки.СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРОГРАММЫНАЗНАЧЕНИЕДзенВоспроизводит звуки или шумы, создающие расслабляющий звуковой фон.ТелефонПрограмма, предназначенная для разговоров по телефону.ПРОГРАММЫ SMARTTOGGLEНАЗНАЧЕНИЕДзен+Эта программа аналогична программе «Дзен», но позволяет слушать другие типы звуков или шумов.Телефон+Эта программа позволяет вам прослушивать телефон, избегая окружающих шумов. Один из ваших слуховых аппаратов транслирует разговор другому, так что вы слышите его обоими ушамиПРИМЕЧАНИЕНазвания в списке программ являются названиями по умолчанию. Ваш аудиолог также может выбрать альтернативное название программы из заранее выбранного списка. Так вам будет еще проще выбирать правильную программу для каждой ситуации прослушивания.ПРИМЕЧАНИЕНа слуховом аппарате можно устанавливать только одну программу SmartToggle.В зависимости от характера вашей потери слуха аудиолог может активировать функцию расширителя диапазона слышимости (РДС). Проконсультируйтесь со специалистом, будет ли эта функция полезна для вас.Если ваши потребности или предпочтения со временем изменятся, аудиолог может легко изменить подборку ваших программ.
	Программа Zen

	Использование телефона со слуховыми аппаратами
	При использовании телефона держите трубку возле головы под углом чуть выше уха, а не прижимайте ее к уху.


	Очистка
	Инструменты
	В комплекте со слуховым аппаратом вы получите следующие инструменты для слухового аппарата:1.Салфетка2.Щеточка3.Длинный инструмент для удаления серы4.Короткий инструмент для удаления серы5.Магнит для батареи

	Очистка слухового аппарата
	Правильный ежедневный уход за слуховым аппаратом продлит срок его службы и сделает его использование более комфортным.Протрите слуховой аппарат салфеткой (например, той, которую Вам дал Ваш специалист).Если отверстия микрофона заблокированы, обратитесь к своему специалисту.Просушите слуховой аппарат, если он промок или если Вы сильно вспотели. Некоторые люди используют специальные устройства для сушки, такие как Widex PerfectDry Lux, чтобы слуховые аппараты оставались сухими и чистыми. Спросите у своего специалиста, подходит ли это Вам.Когда Вы не пользуетесь слуховым аппаратом, оставляйте батарейный отсек открытым, чтобы слуховой аппарат проветривался. Для получения информации о том, как чистить модуль ушного вкладыша, обратитесь к Руководству о модуле ушного вкладыша.Не используйте воду или чистящие средства для чистки слухового аппарата.Очищайте и осматривайте слуховой аппарат каждый день после использования, чтобы убедиться в его исправности. Если слуховой аппарат сломается во время ношения и его части останутся внутри слухового прохода, обратитесь к врачу. Не пытайтесь достать части самостоятельно.


	Аксессуары
	Ваш слуховой аппарат можно использовать с различными вспомогательными устройствами. Чтобы узнать, будут ли они вам полезны, проконсультируйтесь с аудиологом.НаименованиеНазначениеRC-DEXПульт дистанционного управления.TV-DEXДля прослушивания телевизора или аудиосистемы.PHONE-DEX 2Для удобства использования стационарного телефона.FM+DEXДля потоковой передачи аудио и FM-сигналов.T-DEXДля подключения слухового аппарата к мобильным телефонам с помощью индукционной петли.UNI-DEXДля подключения слуховых аппаратов к мобильным телефонам.CALL-DEXДля удобной беспроводной связи с мобильными телефонами.COM-DEXДля беспроводного подключения к мобильным телефонам и другим устройствам по протоколу Bluetooth.COM-DEX с выносным микрофономДля облегчения прослушивания речи в сложных ситуациях прослушивания.Доступны не во всех странах.
	Ваш слуховой аппарат можно использовать с различными вспомогательными устройствами. Чтобы узнать, будут ли они вам полезны, проконсультируйтесь с аудиологом.НаименованиеНазначениеRC-DEXПульт дистанционного управления.TV-DEXДля прослушивания телевизора или аудиосистемы.PHONE-DEX 2Для удобства использования стационарного телефона.FM+DEXДля потоковой передачи аудио и FM-сигналов.T-DEXДля подключения слухового аппарата к мобильным телефонам с помощью индукционной петли.UNI-DEXДля подключения слуховых аппаратов к мобильным телефонам.CALL-DEXДля удобной беспроводной связи с мобильными телефонами.COM-DEXДля беспроводного подключения к мобильным телефонам и другим устройствам по протоколу Bluetooth.COM-DEX с выносным микрофономДля облегчения прослушивания речи в сложных ситуациях прослушивания.Доступны не во всех странах.


	Поиск и устранение неисправностей
	На этих страницах Вы найдете советы, которыми Вы можете воспользоваться, если устройство перестанет работать или будет работать со сбоями. Если устранить проблему не удалось, обратитесь за помощью к своему специалисту.ПроблемаВозможная причинаРешениеСлуховой аппарат молчитОн не включенУбедитесь, что батарейный отсек полностью закрытБатарейка не работаетВставьте новую батарейкуНедостаточная громкость слухового аппаратаВаше ухо заблокировано серойОбратитесь к врачуВозможно, Ваш слух изменилсяОбратитесь к своему специалисту/врачуСлуховой аппарат постоянно свиститВаше ухо заблокировано серойОбратитесь к врачуВаши слуховые аппараты работают не синхронноСвязь между слуховыми аппаратов теряетсяВыключите их и снова включитеСлуховые аппараты не меняют громкость или программу с устройства управленияа. Устройство используется за пределами диапазона передачиб. Рядом наблюдается сильное электромагнитное воздействиев. Устройство и слуховые аппараты не сопряженыа. Расположите устройство ближе к слуховым аппаратам.б. Отойдите подальше от известного источника помехв. Проконсультируйтесь со специалистами, чтобы убедиться, что устройство сопряжено со слуховыми аппаратамиВы слышите "прерванную" речь (включается и выключается) из слуховых аппаратов или не слышите речь из противоположного слухового аппарата.а. Батарейка в одном из слуховых аппаратов не работаетб. Рядом наблюдается сильное электромагнитное воздействиеа. Замените батарейку в одном или обоих слуховых аппаратахб. Отойдите подальше от известных источников помехПРИМЕЧАНИЕЭта информация распространяется только на слуховой аппарат. См. «Ушные вкладыши для слуховых аппаратов Widex» руководство пользователя с информацией о модулей ушного вкладыша. Если устранить проблему не удалось, обратитесь за помощью к своему специалисту.
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	Регистрация FCC и IC
	FCC ID: TTY-UFSIC: 5676B-UFSЗаявление Федеральной Комиссии Связи СШАДанное устройство отвечает пункту 15 правил ФКС. Должны соблюдаться следующие условия:(1) Это устройство не должно вызывать помехи и(2) должно принимать любые возникающие помехи.ПРИМЕЧАНИЕ:Данное устройство было протестировано, в результате чего было установлено, что оно соответствует предельным значениям устройства класса B, согласно пункту 15 правил ФКС. Эти пределы установлены с целью предоставления адекватной защиты от вредных помех жилых помещения. Данное устройство производит, использует и может излучать радиочастоты и, если оно используется без соблюдения инструкций, может вызывать помехи в работе радиоустройств. Однако нет гарантии, что эти помехи не возникнут в конкретном помещении. Если это устройство не вызывает помех и не мешает приему теле- и радиосигналов (это можно проверить, выключив и включив устройство), пользователь может попытаться убрать помехи следующими способами:- Поменять направление принимающей антенны.- Увеличить расстояние между устройством и ресивером.- Подсоединить оборудование к розетке другого контура тока, отличного от того, к которому подключен ресивер.- Обратиться к дилеру или опытному технику за помощью.ПРИМЕЧАНИЕ:Устройство отвечает установленным ФКС предельным значениям облучения для неконтролируемой среды. Передатчик не должен работать рядом с другой антенной или другим передатчиком.Любые изменения или модификации устройства, не одобренные Widex, лишают пользователя права использовать это устройство.Заявление Министерства Промышленности КанадыСогласно положениям Министерства Промышленности Канады, этот радиопередатчик может работать только с использованием антенны типа и усиления, одобренного Министерством Промышленности Канады.Чтобы уменьшить возможные радиопомехи для других пользователей, тип антенны и усиление должны быть выбраны так, чтобы эквивалентная мощность изотропного излучения не превышала уровень, необходимый для хорошего соединения.Это устройство соответствует стандартам RSS Министерства промышленности Канады. Должны соблюдаться следующие условия:(1) Это устройство не должно вызывать помехи и(2) должно принимать любые возникающие помехи.Conformément à la réglementation d’Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec une antenne d’un type et d’un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour l’émetteur par Industrie Canada.Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique à l’intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type d’antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l’intensité nécessaire à l’établissement d’une communication satisfaisante.Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et(2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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